COMUNICADO CONJUNTO PARA EL ESTABLECIMIENTO DE
RELACIONES DIPLOMATICAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DOMINICANA Y EL GOBIERNO DE TUVALU

El Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de Tuvalu,

Deseosos de promover el entendimiento mutuo y el fortalecimiento de la amistad y la
cooperacion entre los dos paises,

Guiados por los principios y propositos de la Carta de las Naciones Unidas y el Derecho
Internacional, particularmente el respeto y la promocion de la paz y la seguridad
internacionales, la igualdad entre los Estados, el respeto por la soberania nacional y la
integridad territorial, la independencia y los tratados internacionales, y la no injerencia en
los asuntos internos de los Estados.

Han decidido establecer relaciones diplomaticas a nivel de Embajador, de acuerdo con las
previsiones de la Convencion de Viena sobre Relaciones Diplomaticas del 18 de abril de
1961, a partir de la fecha de la firma del presente Comunicado Conjunto.

En Fe de lo cual, los representantes abajo firmantes, debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, firman el presente Comunicado Conjunto en los idiomas espafiol e
inglés.

Hecho en Nueva York, el dia 13 de junio de 2012.
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JOINT COMMUNIQUE ON THE
ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS BETWEEN THE
DOMINICAN REPUBLIC AND TUVALU

The Government of the Dominican Republic and the Government of Tuvalu,

Desirous to promote mutual and strengthen friendship and cooperation between
the two countries,

Guided by the principles and purposes of the United Nations Charter and
international law, particularly the respect and promotion of international peace and
security, equality among States, due respect for national sovereignty and territorial
integrity, independence and international treaties, and non interference in internal affairs
of States.

Have decided to establish diplomatic relations at ambassadorial level, in
accordance with the provisions of the Vienna Convention on Diplomatic Relations of 18

April 1961, as of the date of the signing of this Joint Communiqué.

In witness whereof, the undersigned representatives, duly authorized by their
respective Governments, have signed this Joint Communiqué in English and Spanish.

Done in New York on the 13™ day of June, two thousand and twelve (2012).
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